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Precauciones

Sobre seguridad

* No tire del enchufe con las manos mojadas. Puede provocar un electroshock.

* Si el reproductor no funciona, desenchufelo para su seguridad. Contactenos si necesita ayuda
técnica.

* Antes de mover el reproductor, aseglrese de que el adaptador de corriente estd desconectado de
la toma de corriente.

* No mueva el reproductor mientras esta reproduciendo.

* En caso de que caiga algln objeto sdlido o liquido dentro de la carcasa, desconecte el reproductory
haga gue lo compruebe un técnico cualificado antes de volver a utilizarlo.

* Si no lo va a utilizar durante mucho tiempo, aseglrese de desconectarlo de la toma de corriente.
Para desconectar el adaptador de corriente, tire del enchufe; no tire nunca del cable.

Sobre la colocacion

*Mantenga una distancia suficiente entre el reproductor y un equipo de radio. También se necesita una
distancia suficiente entre el reproductor y cualquier otro dispositivo con campo electromagnético.

* Coloque el reproductor en un lugar con ventilacién adecuada para evitar el sobrecalentamiento del
reproductor.

* No coloque el reproductor en un lugar cercano a fuentes de calor, o en lugares expuestos a la luz
solar directa, polvo excesivo o golpes.

* No cologue el reproductor en un lugar expuesto a aire frio. Se puede producir condensacion y
provocar que el reproductor no funcione correctamente.

Sobre el uso

* El reproductor puede no funcionar debido al uso incorrecto. La garantia limitada no cubre las averias
que puedan surgir del uso inadecuado.

« El reproductor no funcionara correctamente cuando se vea afectado por elementos exteriores como
la electricidad estatica. En tales casos, desconecte el adaptador de corriente y vuelva a conectarlo.
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|. Comienzo

1.1. Accesorios proporcionados
Compruebe que los siguientes accesorios se encuentran en el paquete:
* 1 adaptador de corriente
* 1 antena portatil
* 1 bolsa protectora

I.2. Partes y controles
Vista delantera

D = O
[=]

[1] Panel LCD

[2] Indicador de encendido
[3] Altavoz

[4] Pasador de cinta

[5] Clavija de auricular

[6] Conector de DC

[7] Interruptor de encendido
[8] Botones de uso

[9] Indicador de carga



Vista trasera

[1] Antena incorporada

[2] Conector de antena portatil
[3] Ranura de tarjeta SD/MMC
[4] Soporte trasero
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1.3. Funciones de los botones

= Botones de subir/bajar c anal

Presione los botones [ CH+]/[CH-] para s ubir
o bajar de canal.

~

& Menu

\

< REC
Presione este botdn para

iniciar/detener la grabacién de un

programa de TV en la tar jeta SD.

/

& Ajustedevolumen
Presione los botones
[VOL+]/[VOL-] para a justar el
volumen.

Presione este botdn para e ntrar en
el ment cuando utilice servicios de
DVB-T o volver al ment principal
cuando utilice otras funciones

\ /

= Seleccién de opciones /servicio
Presione este boton para confirmar el
servicio o la opcion seleccionada

& Navegar porelme nd
En el mend principal, presione los botones [CH+]/[CH-] para

mover el cursor arriba y abajo. Presione los botones

[VOL+]/[VOL-] para mover el c ursor aizquierda y derec ha.




Il. Carga de la bateria

Es facil recargar la bateria siguiendo estos pasos:
1. Conecte el adaptador de corriente a la clavija de entrada DC.
2. El indicador de carga se encenderd en ROJO.
3. Cuando la bateria se haya cargado completamente, el indicador de carga cambiara a VERDE
(Tarda unas 4 horas en cargarse completamente)
4. Ahora puede desconectar el adaptador de corriente del dispositivo.

Ill. Uso del menu

Esta es la pantalla del menu principal. Puede
marcar el modo de TV DVB-T, la Radio DVB-T, el
modo de Reproduccion de TV grabada, el modo
de Reproduccién de musica y la Configuracion
del sistema.

Utilice los botones [VOL+]y [VOL-] para destacar
el elemento deseado y presione el botén [OK]
para seleccionarlo.

Para entrar en el modo de TV DVB-T

Radio
Para entrar en el modo de Radio DVB-T

Reproduccién de TV grabada
Para entrar en el modo de reproduccion de TV grabada

Musica
Para entrar en el modo de reproduccion de audio

Configuracion
Para configurar la configuracion del sistema
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IV. Guia rapida para el primer uso
IV.1. Visualizacion de TV

Paso 1: Encender la unidad
(El'interruptor de encendido esta en la parte derecha de la unidad)

Paso 2: Presione los botones [VOL+]/[VOL-] para seleccionar la opciéon “TV” y presione [OK] para
entrar en el modo de TV.

annel first

Paso 3: Presione el botén [OK] para entrar en la configuracién de busqueda.

<~

Built-In

English

Taiwan
GMT+08
OFF

Paso 4: Seleccione su idioma de OSD, su regién y si esta en horario de verano.

1. Utilice los botones [CH+]/[CH-] para iluminar el elemento.

2. Utilice el botén [VOL+] para fijar el elemento iluminado.

3. Presione los botones [CH+]/ [CH-] para desplegar las opciones.

4. Seleccione una presionando el botén [OK] o salga de la configuracion presionando el botén

[MENU].

NOTA: La configuracién de la zona horaria se actualizaré automaticamente cuando se haya cambiado
la configuracién de la regién.

Paso 5: Realizar una busqueda automatica para encontrar los canales de TV DVB-T disponibles.
1. Utilice los botones [CH+]/[CH-] para iluminar el elemento de Busqueda automatica.



2. Presione el boton [OK] para comenzar.

Auto Search

Paso 6: jBien hecho! Ahora puede sentarse y disfrutar de su TV portatil.

IV.2. Grabacion de TV

1. Introduzca una tarjeta SD/MMC en la ranura
de tarjeta antes de comenzar a grabar.

2. Presione el botdn [REC] en cualquier momento
para comenzar a grabar programas de TV
mientras esta en el modo de TV. Aparecera un
indicador REC en la esquina superior derecha
de la pantalla.

3. Vuelva a presionar [REC] para detener la
grabacion. El archivo de programa de TV
grabado (con extension .mpg) se guardara en la
carpeta raiz de la tarjeta SD. '

4. El programa de TV grabado se puede reproducir en el modo de reproduccion de TV grabada.

Nota:

1. Debido a la limitacién de tamario de archivo maxima del sistema de archivos FAT/
FAT32, el archivo grabado se dividira en otro archivo cuando el tamafio supere 1 GB.

2. 1 GB de espacio de almacenamiento puede grabar aproximadamente 45 minutos de
programa.

3. Generalmente, se pueden utilizar todas las tarjetas SD como almacenamiento de
archivos grabados. Sin embargo, hay casos en los que la Tarjeta SD no puede guardar
programas grabados. Se recomienda encarecidamente que formatee la tarjeta SD antes
de utilizarla como almacenamiento de archivos grabados.
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IV.3. Escucha de radio DVB-T

1.Presionelos botones [VOL+]/[VOL-] para seleccionar
el elemento Radio y presione [OK] para entrar en el
modo de radio.

2. Presione [CH+]/[CH-] para seleccionar su canal de
radio preferido.

3. El servicio de radio comenzara de forma inmediata. Mobile Radio
Top music(R)

IV.4. Visualizacion de TV grabada

El dispositivo le permite grabar un programa de TV en una
tarjeta SD/MMC mientras ve TV. La siguiente seccion le
explicara cémo reproducir archivos de programa grabados
de forma répida.

Recorded
TV

1. Tras seleccionar el modo de programa de TV grabado en la pantalla principal, aparecera la
pantalla de explorador de archivos. Presione el botén [OK] para seleccionar la carpeta raiz.

2. Los archivos de video disponibles apareceran en la pantalla. Utilice los botones [CH+]y [CH-]

para subir o bajar por los archivos, después seleccione el archivo deseado presionando el
botén [OK].

10 ™



®I3
—_—

B Traanes

3. ElI archivo de video comenzara a reproducirse
inmediatamente.

Consejo: Cuando el archivo de video se esté reproduciendo, presione
- [OK] pausara /reiniciara la reproduccion de video
- [CH+]/[CH-] avanzara rapidamente / rebobinara

IV.5. Escucha de musica

El dispositivo le permite reproducir archivos de audio en formato mp3. La siguiente seccion le explicara
cémo reproducir un archivo de musica guardado en la tarjeta SD/MMC de forma rapida.

1. Tras seleccionar el modo de reproduccion de musica en la pantalla principal, aparecera la
pantalla de explorador de archivos.

2. Los archivos de audio disponibles apareceran en la pantalla. Utilice los botones [CH+]y [CH-]
para subir o bajar por los archivos, después seleccione el archivo deseado presionando el
boton [OK].

W Fecor 1

B Record TV

J2 Armged LIDON mpd)
S Anpe LI mps
A Ange LiONa mps

2 Anged Linod mp)
A A Lio0s mgs




3. El archivo de audio comenzara a reproducirse inmediatamente.

Dni Wingod Angel

= Final Fantasy VIl 08V
£ nobuo Uematsy

Consejo: Cuando el archivo de musica se esté reproduciendo, presione
- [OK] pausara / reiniciara la reproduccién de musica
- [CH+]/[CH-] reproducira el archivo anterior/ siguiente

V. Configuraciones técnicas

V.1. Configuracién de sistema

Esta es la pantalla del menu de configuraciones técnicas. Los usuarios pueden ajustar la configuracion
regional/de idioma, la configuraciéon de musica, visualizacion de pantalla, hora y realizar una
actualizacion del software. Utilice los botones [VOL+] y [VOL-] para destacar el elemento deseado y
presione el botén [OK] para seleccionarlo.

Home

.IV.1.1. Inicio
Vuelve al menu principal.

.IV.1.2. Configuracién de pantalla
Para configurar el ratio de aspecto, ajustar el brillo y encender / apagar la funcién de
luz de fondo automatica.

12 e —



1. Presione los botones [CH+]/[CH-] para iluminar
el elemento que desea ajustar.
2. Presione el boton [VOL+] y utilice [CH+]/[CH-]

para subir y bajar por las opciones. Aspedt Ratin  Auto

3. Seleccione una presionando el botan [OK] o T o
salga de la configuracién presionando el (TR ——— | FullScrecn
botéon [MENU]. PanSican

4. Tras el ajuste, presione el botén [MENU] para
salir de la “Configuracién de pantalla”.

. IV.1.3. Configuracién de sonido
1 Para seleccionar un efecto de ecualizador o el modo de reproduccion durante la
ﬁ escucha.

1. Presione los botones [CH+]/[CH-] para iluminar
el elemento que desea ajustar. IR LT

2. Presione el boton [VOL+] y utilice [CH+]/[CH-]
para subir y bajar por las opciones.

3. Seleccione una presionando el boton [OK] o
salga de la configuracién presionando el
botéon [MENU].

4. Tras ajustar, presione el boton [MENU] para

salir del modo de “Configuracion de sonido”.

.IV.1.4. Configuracién de hora
Para establecer la zona horaria y activar/desactivar el horario de verano.

1. Presione los botones [CH+]/[CH-] para iluminar
el elemento que desea ajustar.

2. Presione el boton [VOL+] y utilice [CH+]/[CH-]
para subir y bajar por las opciones.

3. Seleccione una presionando el boton [OK] o

GMT 407

salga de la configuracién presionando el CMT 08

botén [MENU]. GMT -+

4. Tras el ajuste, presione el boton [MENU] para 'E":I*:E'
[ k.

salir de la “Configuracién de hora”.

J




. IV.1.5. Configuracién de regiéon y de idioma
Para configurar el idioma de OSD y la configuracion regional del DVB-T.

1. Presione los botones [CH+]/[CH-] para iluminar
el elemento que desea ajustar.

2. Presione el boton [VOL+] y utilice [CH+]/[CH-] Retginn Tatwan | |G
para subir y bajar por las opciones. SRS English Holland

3. Seleccione una presionando el botdn [OK] o Maly
salga de la configuracion presionando el e

Span

Swoden

botén [MENU].
4. Tras el ajuste, presione el botén [MENU] para

salir de la “Configuracion de regién y de _

idioma”.

. IV.1.6. Reiniciar Configuracion de fabrica
Seleccione el elemento para reiniciar toda la configuracion del sistema a los valores
de fabrica en el momento de su fabricacion.

Resel Defaull

Clear all system settings and

sealch o System Menulll

V.2. Menu de DVB-T TV/Radio

Tras entrar en el servicio de TV o Radio DVB-T, presione el
botédn [MENU] para que aparezca el mend. Al navegar por
las diferentes opciones, puede tener acceso a la lista de
programas, la gestion de canales, la funcion de bldsqueda
automatica de canales, la configuracion de audio, la
informacién del canal, la funcién de subtitulos, el teletexto y la
seleccion de antena.

.IV.2.1. Lista de programas
Para mostrar la informacién del canal, previsualizar el programa y acceder a la Guia
de Programas Electrénica (EPG)

14 S —



1. Seleccione la “Lista de programas” en el
Menu de TV y presione el botén [OK] La “Lista de
programas” aparecera en la pantalla.

2. Presione los botones [CH+]/[CH-] para subiry ZEE-E.:V >

bajar por la lista de canales para previsualizar el 3.SRE

programa. 4.2PORT
3. Presione el boton [VOL+] para mostrar los 5.GTV

detalles del canal. BTA TV U —
4. Presione el botén [MENU] para salir. ! VEORVET0 Hows

.IV.2.2. Gestion de canales
Para reorganizar y editar la lista de canales de TV utilizando las funciones de saltar,
mover, bloquear y borrar.

1. Seleccione “Gestion de canales” en el Menu de Channel Manage ment
TV y presione el botén [OK]. La pantalla de gestién
aparecera como la imagen de la derecha.

2. Presione los botones [CH+]/[CH-] para subir
y bajar por la lista de canales. Presione el boton
[OK] para entrar en el menu de edicién del
canal seleccionado.

3. Presione el boton [MENU] para salir en
cualquier momento.

¢ Omitir un canal
1. Tras entrar en el menu de edicion del canal, seleccione el botén visual OMITIR en la
pantalla presionando los botones [VOL+]/[VOL-].
2. Presione el botdn [OK] para activar o desactivar.

NOTA: Esta funcion elimina “temporalmente” el canal de la lista de programas. Los usuarios pueden
restaurar los canales desactivando la funcion.

* Mover un canal
1. Tras entrar en el menu de edicion del canal, seleccione el botén visual “MOV."” en la
pantalla presionando los botones [VOL+]/[VOL-] y presione el botén [OK].
2. Utilice los botones [CH+]/[CH-] para subir o bajar el canal en la lista.
3. Presione el botdn [OK] para guardar el listado nuevo.

* Borrar un canal
1. Tras entrar en el menu de edicion del canal, seleccione el botén visual “BOR.” en la
pantalla presionando los botones [VOL+]/[VOL-].
2. Presione el botdn [OK] para borrar el canal.

NOTA: Esta funcion borrara “permanentemente” el canal de la lista de programas actual. Los usuarios
s6lo pueden restaurar los canales utilizando la busqueda automatica.
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.IV.2.3. Basqueda automatica
Para buscar los canales disponibles de forma automatica.

L
497000

1. Navegue en la pantalla de mend de TV utilizando
los botones [CH+]/[CH-] y [VOL+]/[VOL-] hasta
iluminar la opcién de busqueda automatica.

2. Presione el boton [OK] para comenzar la
busqueda de canales.

.IV.2.4. Configuracién de audio
Para seleccionar un idioma principal o secundario cuando esté disponible este
servicio.

1. Navegue por la pantalla de ment de TV 4 Storoo
utilizando los botones [CH+]/[CH-]/[VOL+]/[VOL-] Oplion
hasta iluminar la opcién de audio. Presione el 1. Languags
botén [OK] para entrar en el menu de audio. 3. Language

2. Utilice los botones [VOL-]/[VOL+] para
seleccionar el canal de audio estéreo/
izquierdo/derecho. Despliegue los idiomas
disponibles utilizando los botones [CH+]/
[CH-]. Presione el botén [OK] para seleccionar el idioma.

3. Presione el boton [MENU] para salir.

. IV.2.5. Informacién de canal
Para mostrar los parametros de emision y la informacion de sefial del canal.

Clernni info

1. Navegue por la pantalla de menua de TV
utilizando los botones [CH+]/[CH-]/[VOL+]/[VOL-]
hasta iluminar la opcién de informacion de canal.
2. Presione el boton [OK] para mostrar la & MIE
informacion del canal. 557000 KHE
3. Presione el boton [MENU] para salir. T
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.IV.2.6. Seleccién de antena
Para seleccionar la recepcion de la emision de DVB-T mediante la antena incorporada
o mediante una antena externa.

1. Navegue por la pantalla de menud de TV
utilizando los botones [CH+]/[CH-]/[VOL+]/[VOL-]
hasta iluminar la opcién de seleccion de antena.

2. Presione el boton [OK] para entrar. [ Oplien
3. Presione el boton [VOL+] para acceder a la lista “';"“'l:"'-
de opciones. ke

4. Utilice los botones [CH+]/ [CH-] para subir o
bajar. Presione el botdn [OK] para seleccionar una
opcion.

5. Presione el botdn [MENU] para salir.

. IV.2.7. Subtitulos
Para activar o desactivar la funcién de subtitulos de la emision de DVB-T.

1. Navegue por la pantalla de seleccion de subtitulos de DVB-T utilizando los botones
[CH+]/[CH-] hasta iluminar la opcién del subtitulo deseado.

2. Presione el boton [OK] para seleccionarlo.

3. Presione el boton [MENU] para salir.



VI. Resolucion de problemas y Preguntas frecuentes
Muchos de los problemas se pueden resolver faciimente. Los casos comunes y sus respectivas
soluciones se encuentran en la tabla siguiente. Si el problema persiste, contacte con el servicio post-

venta.

Problema

Razon posible

Solucién

Sin imagen ni
audio.

La bateria esta completamente
descargada.

Conecte la unidad a una fuente de energia
externa para cargar la bateria.

El adaptador de potencia no esta bien
conectado.

Compruebe si el conector del adapta-
dor de potencia estd completamente
conectado en la ranura de corriente del
dispositivo.

El dispositivo no esta encendido.

Deslice el [INTERRUPTOR DE ENCENDI-
DO] a la posicién “ON”.

La tabla de programas esté vacia.

Utilice la “Busqueda automaética” para
obtener los canales disponibles.

dos los cana-
les muestran

En el modo El nimero de canales disponibles Utilice la “Busqueda automatica” o “Bus-
DVB-T, el esta limitado debido al sistema de gueda manual” para buscar todos los
ndmero de emision local. Los canales disponibles | canales.
canales de pueden variar dependiendo de la
DVB-T es zona.
inferior al La calidad de senal de algunos cana- | Utilice la antena externa para aumentar
esperado. les de TV es demasiado baja. la sensibilidad de la recepcion. Para el uso
interior, coloque la antena cerca de una
ventana y en un punto alto.
Algunos canales de TV no estan Sdlo se pueden ver los canales locales
disponibles. emitidos en abierto. Pueden ser diferentes
dependiendo de la zona.
En el modo La calidad de sefial de algunos cana- | Utilice la antena externa para aumentar
de DVB-T, to- | les de TV es demasiado baja. la sensibilidad de la recepcién. Para el uso

interior, cologue la antena cerca de una
ventana y en un punto alto.

"sin senal” Est4 utilizando una antena equivoca- | Utilice sélo la antena externa proporciona-

O aparecen | ga, da con esta unidad.

mosaicos en - —

la pantalla. No se proporciona servicio de DVB-T | Compruebe el mapa de cobgr‘tura de

en la zona. DVB-T de su pais. No es posible ver TV

digital /escuchar radio digital en las zonas
sin cobertura.

No hay salida | El volumen del audio es demasiado Presione el boton [VOL+] para aumentar

de sonido. bajo. el volumen.

Los auriculares no estén bien conec-
tados.

Compruebe si el auricular esta limpio y
bien conectado.

El dispositivo esta situado demasiado
cerca de un campo magnético fuerte.

Mueva el dispositivo a otro lugar y vuelva
a utilizarlo.
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VII. Especificaciones

Antena

Tipo de antena

Antena incorporada (recepcién de banda UHF y VHF)

Admite conexién con antena externa

Pantalla

Tipo de panel / Resolucién

LCD - TFT a color de 3.5” / 320RGB(W) x 240(H]) pixeles

Brillo / Contraste

250 nits / 400:1

Angulo de visién

1200 (Horizontal) / 1050 (Vertical)

Sistema

Transmisién estandar

DVB-T Estandar en cumplimiento de la norma (EN 300 744)

Formatos de medios admitidos

Formato de archivo de audio: *.mp3
Formato de archivo de video grabado: *.mpg

Interfaz /0

Altavoz 1 altavoz incorporado méx. (8_ / 0,5W)

Auriculares 1 salida de auriculares estéreo (3,5mm)

Teclado 7 botones de uso: [CH+], [CH-], [VOL+], [VOL-], [OK], [MENU],

[REC]

Ranura de tarjeta de memoria

Tarjeta SD/MMC

Energia

Entrada de corriente

DC +5V / 1A

Bateria

Bateria de litio polimero recargable incorporada,
3,7V/1600mA

Tiempo de uso

Uso de TV/Radio DVB-T: 5 horas normalmente

Reproduccién de audio: 16 horas normalmente

Dimensiones

L x Alt. x Anch.

121 x78x 17 (mm)

Peso

150g (incluyendo bateria)







